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 2024/11. Предотвращение и пресечение насилия в отношении детей, 

совершаемого организованными преступными группами 

и террористическими группами, в рамках предупреждения 

преступности и уголовного правосудия 
 

 

 Экономический и Социальный Совет  

 рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий проект 

резолюции: 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на Всеобщую декларацию прав человека1, Международный 

пакт об экономических, социальных и культурных правах 2 , 

Международный пакт о гражданских и политических правах 3, Конвенцию 

о правах ребенка 4  и все другие соответствующие международные и 

региональные договоры, 

 ссылаясь также на стандарты и нормы Организации Объединенных 

Наций в области предупреждения преступности и уголовного правосудия, 

в частности на те, что касаются правосудия в отношении 

несовершеннолетних5, 

__________________ 

 1 Резолюция 217 A (III). 

 2 См. резолюцию 2200 A (XXI), приложение. 

 3 Там же. 

 4 United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 5 Минимальные стандартные правила Организации Объединенных Наций, касающиеся 

отправления правосудия в отношении несовершеннолетних (Пекинские правила); 

Руководящие принципы Организации Объединенных Наций для предупреждения 

https://undocs.org/ru/E/2024/30
https://undocs.org/en/A/RES/217(III)
https://undocs.org/en/A/RES/2200(XXI)
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 ссылаясь далее на свою резолюцию 69/194 «Типовые стратегии и 

практические меры Организации Объединенных Наций по ликвидации 

насилия в отношении детей в рамках предупреждения преступности и 

уголовного правосудия» от 18 декабря 2014 года и подтверждая, что 

насилие в отношении детей не имеет никакого оправдания и что 

государства обязаны защищать детей, в том числе детей, находящихся в 

конфликте с законом, от всех форм насилия и нарушений прав человека и 

проявлять надлежащую осмотрительность для запрещения, 

предупреждения и расследования актов насилия в отношении детей, не 

допускать безнаказанности и оказывать помощь потерпевшим, в том числе 

предупреждать повторную виктимизацию,  

 принимая во внимание, что в Типовых стратегиях и практических 

мерах Организации Объединенных Наций по ликвидации насилия в 

отношении детей в рамках предупреждения преступности и уголовного 

правосудия признается ключевая роль системы правосудия в деле 

предупреждения и пресечения насилия в отношении детей и обращается 

внимание на необходимость обеспечения государствами-членами 

надлежащего и эффективного использования уголовного права для 

криминализации различных форм насилия в отношении детей, в  том числе 

форм насилия, запрещенных применимым международным правом, а 

также для предупреждения и пресечения насилия в отношении детей, в том 

числе путем запрещения в законодательном порядке принудительной или 

насильственной вербовки детей в целях их использования в вооруженных 

конфликтах и путем принятия конкретных мер по предупреждению 

различных форм эксплуатации детей преступными группами, с целью, в 

частности, повысить активность учреждений системы уголовного 

правосудия в проведении расследований и вынесении обвинительных 

приговоров в отношении лиц, совершивших насильственные преступления 

в отношении детей, и в их реабилитации,  

 ссылаясь на свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: 

Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030  года» от 

25 сентября 2015 года и в особенности отмечая актуальность цели 16 в 

области устойчивого развития, состоящей в содействии построению 

миролюбивого и открытого общества в интересах устойчивого развития, 

обеспечении доступа к правосудию для всех и создании эффективных, 

__________________ 

преступности среди несовершеннолетних (Эр-Риядские руководящие принципы); Правила 

Организации Объединенных Наций, касающиеся защиты несовершеннолетних, лишенных 

свободы; Руководящие принципы в отношении действий в интересах детей в системе 

уголовного правосудия; Руководящие принципы, касающиеся правосудия в вопросах, 

связанных с участием детей-жертв и свидетелей преступлений; Правила Организации 

Объединенных Наций, касающиеся обращения с женщинами-заключенными и мер 

наказания для женщин-правонарушителей, не связанных с лишением свободы 

(Бангкокские правила); Типовые стратегии и практические меры Организации 

Объединенных Наций по ликвидации насилия в отношении детей в рамках 

предупреждения преступности и уголовного правосудия; обновленные Типовые стратегии 

и практические меры по искоренению насилия в отношении женщин в области 

предупреждения преступности и уголовного правосудия; Руководящие принципы для 

предупреждения преступности; Принципы и руководящие положения Организации 

Объединенных Наций, касающиеся доступа к юридической помощи в системах 

уголовного правосудия; Руководящие принципы для сотрудничества и технической 

помощи в области борьбы с преступностью в городах; Кодекс поведения должностных лиц 

по поддержанию правопорядка; Руководящие принципы для эффективного осуществления 

Кодекса поведения должностных лиц по поддержанию правопорядка; Основные принципы 

применения силы и огнестрельного оружия должностными лицами по поддержанию 

правопорядка. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/194
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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подотчетных и основанных на широком участии учреждений на всех 

уровнях, и ее задачи 16.2, которая заключается в том, чтобы положить 

конец надругательствам, эксплуатации, торговле людьми и всем формам 

насилия и пыток в отношении детей,  

 ссылаясь также на свою резолюцию 76/181 от 16 декабря 2021 года, 

в которой она одобрила Киотскую декларацию «Активизация мер 

предупреждения преступности, уголовного правосудия и обеспечения 

верховенства права: навстречу осуществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года», и, в частности, на пункт 29 

Декларации и содержащийся в нем призыв учитывать потребности и 

защищать права детей и молодежи, уделяя должное внимание факторам их 

уязвимости, в целях обеспечения их защиты от всех форм преступности, 

насилия, жестокого обращения и эксплуатации в интернете и в реальной 

жизни, например от сексуальных надругательств, сексуальной 

эксплуатации и торговли людьми, принимая во внимание особые факторы 

уязвимости детей в контексте незаконного ввоза мигрантов и вербовки 

организованными преступными группами, в том числе бандами, и 

террористическими группами, 

 напоминая, что в Киотской декларации государства признали 

важность международного сотрудничества, в том числе в форме 

наращивания потенциала и технической помощи, 

 ссылаясь на резолюцию 26/3 Комиссии по предупреждению 

преступности и уголовному правосудию от 26  мая 2017 года об учете 

гендерной проблематики в политике и программах, касающихся 

предупреждения преступности и уголовного правосудия, и в усилиях по 

предупреждению транснациональной организованной преступности и 

борьбе с ней, 

 подчеркивая, что при обращении с детьми, предположительно 

преступившими закон, обвиняемыми в нарушении закона или 

признанными виновными в нарушении закона, особенно лишенными 

свободы, а также с детьми, являющимися жертвами и свидетелями 

преступлений, следует уважать их права, достоинство и потребности 

сообразно нормам применимого международного права, включая 

обязательства по международному праву прав человека, принимать во 

внимание соответствующие стандарты и нормы Организации 

Объединенных Наций в области предупреждения преступности и 

уголовного правосудия и учитывать также возраст, гендерную 

принадлежность, социальные условия и потребности в развитии таких 

детей, а также наличие у них любой инвалидности,  

 ссылаясь на свою резолюцию 78/227 от 19 декабря 2023 года «Равный 

доступ к правосудию для всех», в которой государства-члены, в частности, 

заявили, что некоторым членам общества, например детям, инвалидам, 

лицам, находящимся в уязвимом положении, и жертвам насилия, важно 

предоставлять дополнительную защиту для получения доступа к системам 

правосудия, 

 будучи глубоко обеспокоена тем, что в условиях, сложившихся в связи 

с организованной преступностью и терроризмом, дети особенно часто 

становятся жертвами преступности и насилия и сталкиваются с 

повышенным риском вербовки, посягательств и эксплуатации со стороны 

организованных преступных групп и террористических групп,  

 будучи глубоко обеспокоена также тем, что дети сталкиваются с 

повышенным риском вербовки, посягательств и эксплуатации со стороны 

https://undocs.org/ru/A/RES/76/181
https://undocs.org/ru/A/RES/78/227
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организованных преступных групп и террористических групп с 

использованием современных и развивающихся технологий, в частности 

онлайн-технологий, включая социальные сети и другие онлайновые 

платформы, 

 ссылаясь на свою резолюцию 77/233 от 15 декабря 2022 года 

«Укрепление усилий на национальном и международном уровнях, в том 

числе предпринимаемых совместно с частным сектором, по защите детей 

от сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств»,  

 с признательностью отмечая важную работу, касающуюся прав 

ребенка в контексте предупреждения преступности и уголовного 

правосудия, проводимую структурами, учреждениями, фондами и 

программами Организации Объединенных Наций, включая Управление 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека и Детский фонд Организации Объединенных Наций, а 

также Специальным представителем Генерального секретаря по вопросу о 

насилии в отношении детей и соответствующими получившими мандат 

сторонами и договорными органами, и приветствуя активное участие 

гражданского общества в этой сфере деятельности,  

 с удовлетворением отмечая усилия Управления Организации 

Объединенных Наций по наркотикам и преступности по оказанию 

государствам-членам поддержки в деле предотвращения насилия в 

отношении детей и борьбы с ним и принимая к сведению Стратегию 

искоренения насилия в отношении детей на 2023–2030 годы Управления 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности и 

Канцелярии Специального представителя Генерального секретаря по 

вопросу о насилии в отношении детей,  

 ссылаясь на свою резолюцию 76/270 от 21 июня 2022 года 

«Взаимодействие между Организацией Объединенных Наций, 

национальными парламентами и Межпарламентским союзом», в которой 

государства-члены призвали Организацию Объединенных Наций и 

Межпарламентский союз расширять их сотрудничество в достижении их 

общих целей, 

 1. решительно осуждает насилие в отношении детей, 

подтверждает обязанность государств защищать детей от всех форм 

насилия как в публичной, так и в частной среде и призывает не допускать 

безнаказанности, в том числе посредством надлежащего расследования и 

преследования и наказания всех виновных;  

 2. настоятельно призывает государства-члены устранить, в 

соответствии с основополагающими принципами своего внутреннего 

законодательства, все препятствия, включая дискриминацию любого рода, 

с которыми могут сталкиваться дети при получении доступа к системе 

правосудия или при участии в ее работе, уделять особое внимание 

соблюдению прав ребенка, включая обеспечение наилучших интересов 

ребенка, как одному из главных соображений и в этой связи обеспечивать, 

чтобы при обращении с детьми, вступившими в контакт с системой 

уголовного правосудия, учитывался их возраст и гендерная 

принадлежность, а также особые потребности тех детей, которые 

находятся в особо уязвимом положении;  

 3. рекомендует государствам-членам, которые еще не включили 

проблематику предупреждения преступности и проблемы детей в сферу 

своих общих усилий в области верховенства права, сделать это и 

https://undocs.org/ru/A/RES/77/233
https://undocs.org/ru/A/RES/76/270
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разработать и проводить в жизнь всеобъемлющую политику в области 

предупреждения преступности и правосудия в целях предупреждения 

участия детей в преступной деятельности, содействия применению мер, 

альтернативных содержанию под стражей, таких как внесудебные средства 

и меры реституционного правосудия, принятия стратегий реинтеграции 

детей — бывших правонарушителей и соблюдения принципа, согласно 

которому лишение свободы детей следует применять только в качестве 

крайней меры и на минимально короткий допустимый срок, а также 

избегать во всех возможных случаях заключения детей под стражу до суда;  

 4. призывает государства-члены принять все необходимые и 

эффективные меры в целях предупреждения вербовки детей, посягательств 

в их отношении и их эксплуатации со стороны организованных 

преступных групп и террористических групп и противодействия вербовке, 

посягательствам и эксплуатации, включая правовые меры, 

соответствующие их обязательствам по международному праву и 

направленные на запрещение и криминализацию такой практики, а также 

меры по содействию привлечению виновных к ответственности;  

 5. призывает также государства-члены принять конкретные 

меры, направленные на предупреждение и пресечение вербовки детей, 

посягательств в их отношении и их эксплуатации в онлайн-пространстве 

со стороны организованных преступных групп и террористических групп;  

 6. рекомендует государствам-членам развивать сотрудничество 

между директивными органами и государственными учреждениями при 

участии образовательных учреждений, частного сектора, организаций 

гражданского общества и самих детей в целях предотвращения и 

пресечения вербовки детей, посягательств в их отношении и их 

эксплуатации со стороны организованных преступных групп и 

террористических групп, а также содействовать участию общественности 

и повышению уровня осведомленности об этой проблеме;  

 7. подчеркивает важность признания в качестве жертв детей, 

подвергшихся вербовке, посягательствам и эксплуатации со стороны 

организованных преступных групп и террористических групп, 

подчеркивает, что признание в качестве жертв может не исключать 

привлечения к уголовной ответственности и другим формам 

ответственности детей, предположительно совершивших 

террористические, уголовные и другие преступления, и не исключает 

возможного уголовного преследования за совершение таких преступлений 

в соответствии с внутренним законодательством, и вновь заявляет, что при 

обращении со всеми детьми, ранее связанными с такими группами, следует 

уважать их права, достоинство и потребности и обеспечивать наилучшие 

интересы детей с должным учетом их приоритетов сообразно нормам 

применимого международного права, включая обязательства по 

международному праву прав человека, принимая во внимание 

соответствующие стандарты и нормы Организации Объединенных Наций 

в области предупреждения преступности и уголовного правосудия и 

отдавая приоритет их реинтеграции; 

 8. призывает государства-члены принимать и в соответствующих 

случаях усиливать меры, способствующие реабилитации и реинтеграции 

детей и молодых людей, которые были вовлечены в любые организованные 

преступные группы, включая банды, а также в террористические группы, 

защищая при этом их права и всецело признавая важность отправления 

правосудия и обеспечения безопасности жертв этих преступных групп и 

общества в целом на протяжении всего периода принятия таких мер; 
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 9. рекомендует государствам-членам в соответствующих случаях 

обмениваться информацией об организованных преступных группах и 

террористических группах по двусторонним и соответствующим 

многосторонним каналам, например через Международную организацию 

уголовной полиции, и максимально эффективно использовать ее средства, 

ресурсы и опыт для предупреждения и пресечения вербовки детей, 

посягательств в их отношении и их эксплуатации со стороны 

организованных преступных групп и террористических групп;  

 10. просит Управление Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности в рамках его мандата удовлетворять просьбы 

государств-членов об оказании технической помощи в осуществлении 

настоящей резолюции с учетом их приоритетов и потребностей и при 

наличии внебюджетных ресурсов; 

 11. просит также Управление Организации Объединенных Наций 

по наркотикам и преступности при наличии ресурсов провести в ходе 

пятнадцатого Конгресса Организации Объединенных Наций по 

предупреждению преступности и уголовному правосудию мероприятие с 

участием парламентариев всех государств-членов для обмена передовым 

опытом в целях искоренения насилия в отношении детей и поощрения 

соблюдения прав детей в рамках предупреждения преступности и 

уголовного правосудия, в том числе с участием Межпарламентского союза; 

 12. предлагает государствам-членам и другим донорам 

предоставлять внебюджетные ресурсы на цели, изложенные в настоящей 

резолюции, в соответствии с правилами и процедурами Организации 

Объединенных Наций. 
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